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La Mission francaise de Péking, jadis si florissante

sous les premiers empereurs de la dynastie tartare-man-
"~ dchoue, avait 6té désolée et presque détruite par les
nombreuses persécutions de Kia-King (1). Les Mission-
naires avaient été chassés ou mis a mort ; et en ce femps
IEurope était dans de trop grandes agitations, pour
quon pit aller au secours de ces chrétientés lointaines.
Longtemps elles furent presque abandonnées ; aussi,

(1) Cinquiéme empereur de la dynastie tartare-mandchoue, 1 monta

sur le trome en 1799.
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quand les Lazaristes frangais reparurent @ Péking, ils ne
trouverent plus que débris et ruines. Grand nombre de
chrétiens, pour se soustraire aux poursuites de autorité
chinoise, avaient passé la grande muraille, et étaient
allés demander aux déserts de la Tartarie un peu de
paix et de liberté, vivant ¢i et 1a de quelques coins de
terre que les Mongols leur permettaient de cultiver. A
force de persévérance, les Missionnaires finirent par
réunir ces chrétiens dispersés, se fixerent au milieu
d’eux, et dirigerent de 1a I'ancienne Mission de Péking,
confiée immédiatement aux soins de quelques Lazaristes
chinois. Les Missionnaires frangais n’auraient pu sans
imprudence, §'établir comme autrefois au sein de la
capitale de 'Empire. Leur présence elit compromis I'a-
venir de cetle Mission a peine renaissante.

En visitant les chrétiens chinois de la Mongoiie, plus

d'une fois nous etimes occasion de faire des excursions

dans la Terre-des-Herbes (1), et d’aller nous asseoir sous
la tente des Mongols. Aussitot que nous eiimes connu
ce peuple nomade, nous I'aimémes et nousnous senti-
mes au cceur un grand désir de lui annoncer la lot
évangélique. Nous consacrames des lors tous nos loisirs
a Pétude des langues tartares. Dans le courant de 1'an-
née 1842, le saint-siége vint mettre enfin le comble a nos
veeux, en érigeant la Mongolie en vicariat apostolique.

Vers le commencement de Pannée 1844, arriverent
les courriers de Si- Wang (2}, petite chrétienté chinoise,

(1) Nom par lequel on- désigne les pays incultes de la Tartarie. —
Tsao-Tti.

(2) Petit village chinois, situé au nord de la grande muraille, et
¢loigné de Swuen-Hoa-Fou d’une journée de chemin.
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ott le vicaire apostolique de Mongolie a fixé sa résidence
épiscopale. Le prélat nous envoyait ses instructions pour
le grand voyage que nous étions sur le point d’entre-
prendre, dans le dessein d’étudier le caractere et les
meeurs des Tartares, et de reconnaitre, §'il tait possible,
Pétendue et les limites du vicariat. Ce voyage, que nous
méditions depuis longtemps, fut enfin arrété ; et nous
envoyimes un jeune Lama, nouvellement converil, ala
recherche de quelques chameaux que nous ayions mis au
piturage dans le royaume de Naiman. En attendant son
retour, nous nous hitdmes de terminer les ouvrages mon-
gols, dontlarédactionnousoccupait depuis quelquetemps.

Nos petits livres de prieres et de doctrine éfaient
préts ; mais notre jeune Lama n’avail pas encore paru.
Nous pensions pourlant qu'il ne pouvait gutre tarder.
Nous quittimes donc la vallée dés Eaux-Noires (1), pour

_aller attendre aux Gorges-Contigués (2). Ce dernier

poste nous paraissait plus fayorable pour faire les preé-
paratifs de notre voyage. Cependant les jours s'écou-
laient dans une vaine attente ; les fraicheurs de 'automne
comimencaient A se faire piquantes, et nous redoutions
beaucoup de commencer nos courses a travers les dé-
serts de la Tartarie, pendant les froidures de I'hiver.
Nous résoliimes donc d’envoyer & la_découverte de nos
chameaux et de notre Lama. Un catéchiste de bonne
volonté, homme d’expédition et bon marcheur, se mit
en route. Au jour fixé il fut de retour. Mais ses recher-
ches avaient été a peu prés infructueuses. Seulement il
avait appris d’un Tartare, que notre Lama était parti

(1) Hé-Chuy. — (2} Pie-lie-Keou:
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depuis quelques jours pour nous reconduire nos cha-
meaux. Aussi, grande fut la surprise du courrier, quand
il sut que personne n’avait encore paru..... Comment,
disait-il, est-ce donc que j'ai le jarret meilleur qu'un cha-
meau ? lls sont partis de Navman avant moi..., et me
voici arrivé avant eux ! Mes peres spirituels, encore un
jour de patience; je réponds que chameaux et Lama,
tout sera ici demain... Plusieurs jours se passerent, et
nous étions toujours: dans la méme position. Nous ren-
voyames le courrier encore une fois ala découverte, en
lui recommandant d'aller jusque sur les lieux memes ol
les chameaux avaient été mis au paturage, de voir les
choses de ses propres yeux, sans se fier aux rapporls de
qui que ce fut.

Pendant ces jours de pénible attente, nous conti-
nuames d’habiter les Gorges-Contiqués, pays tartare dé-

pendant du royaume Ouniot (1). Ces contrées paraissent -
avoir été bouleversées par de grandes révolutions. Les

habitants actuels prétendent que, dans les temps anciens,
le pays était occupé par des tribus coréennes. -Elles en
auraient 616 chassées par les guerres, et se seraient re-
fugiées dans la presqu’ile qu’elles possédent encore au-
jourd’hui, entre Ja mer Jaune et la mer du Japon. On
rencontre assez souvent, dans cette partie de la Tartarie,
des restes de grandes villes, et des débris de chateaux
forts assez semblables a ceux du moyen 4ge de I'Europe.
Quand on fouille parmi ces décombres, il n’est pasrare de
tronver des lances, des fleches, des débris d'instruments
aratoires, et des urnes remplies de monnaies coréennes.

(1) Malgré le peu d’importance des tribus tartares, on lenr donnera Ie
nom de royaume, parce que le chef de ces tribus est appelé Wang (Roi).
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Vers le milien du dix-septitme siecle, les:Chinois
commencerent & pénétrer dans ce pays. A cette époque
il était encore magnifique ; les montagnes étaient cou-
ronnées de belles foréts, les tentes mongoles étaient dis-
séminées cd et 13 dans le fond des vallées parmi de gras
piturages. Pour un prix trés-modique, les Chinois ob-
tinrent la permission de défricher le désert. Peu a peu
la culture fit des progrés; les Tartares furent obligés
d'émigrer, et de pousser ailleurs leurs troupeaux. Des
lors le pays changea bientot de face. Tous les arbres fu-
rentarrachés, les foréts disparurent du sommet des mon-
tagnes, les prairies furent incendices, et les nouveaux cul-
tivateurs se hiterent d’épuiser la fécondité de cette terre.

Maintenant ces contrées ont 6té presque entierement
envahies par les Chinois; et c'est peut-gtre a leur sys-
{ome de dévastation, qu’on doit atfribuer cette grande
irrégularité des saisons qui désole ce malheureux pays.
Les sécheresses y sont fréquentes, presque chaque année
Jes vents du printemps dessechent les terres. Le ciel
prend un aspect sinistre, et les peuples effrayés sont
dans Dattente de grandes calamités. Les vents redou-
blent de violence, et durent quelquefois jusque bien
avant dans la saison de I'été. On voit alors la poussiere
g'élever par tourbillons au haut des airs; I'atmosphére
devient obscure et ténébreuse ; et souvent en plein midi
on est environné des horreurs de lanuit, ou plutot d’une
obscurité épaisse, palpable, en quelque ‘sorte, et mille
fois plus affreuse que la nuit la plus sombre. Apres ces
ouragans, la pluie ne se fait pas longtemps attendre.
Mais alors on la redoute plus' qu’on ne la désire ; car
Qordinaire elle tombe avec fureur. Quelquefois le ciel
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se brise et s’ouvre brusquement, en laissant échapper
tout & coup, comme une immense caseade, foute I'ean
dont il était chargé ; bientot les champs et les moissons

disparaissent sous une mer boueuse, dont les énormes

vagues suivent la pente des vallées, et entrainent fout
sur leur passage. Le torrent s'écoule avec vitesse, et
quelques heures suffisent pour que le sol reparaisse.
Mais plus de moissons, presque plus méme de terres vé-

gétales. Il ne reste que des ravins profonds, encombrés

de graviers, ef ot il n’y a plus d’espérance de ponvoir
désormais faire passer la charrue. ot
La gréle tombe fréquemment dans ce malheureux

pays, et souvent elle-est d’une grosseur extraordinaire.

Nous y avons vu des grélons de la pesanteur de douze
livees. Il suffit quelquefois d’un instant pour exterminer
des troupeaux entiers. En 1843, pendant le temps d'un
grand orage, on entendit dans les airs comme le bruit
d’un vent terrible ; et bientot apres il tomba dans un
champ, non loin de notre maison, un morceau de glace
plus gros qu’une meule de moulin. On le cassa avée des
‘haches, et quoiqu’on fiit au temps des plus fortes cha-
leurs, il fut trois jours a fondre entitrement.

Les sécheresses et les inondations occasionnent quel-
quefois des famines qui exterminent les habitants. Celle
de 1832, douzieme année du régne de Tao-Kouang (1),
est la plus terrible dont on ait entendu parler. Les Chi-

(1) Sixiéme empereur de la dynastie tartare-mandchoue. 1l occupe
aujourd’hui le trone impérial.

* 11 est mort en 1851. Son fils, 4gé de dix-neuf ans, Iui a suceédé et a
donné au nouveau régne le nom de Hien-Fong (prospérité universelle).
Tao-Kouang signifie splendeur dela raison — 1852.
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nois disent qu’elle fut partout annoncée par un pressen-
timent eénéral dont on n’a jamais pu se rendre compte.
Pendant Vhiver de 1831, il se répandit une sinistre ru-
meur. L’année prochaine, disait-on, il 0’y aura ni pau-
oreni riche; le sang cowvrira les montagnes ; les ossements
rempliront les vallées : ou fou, ou kiounyg ; hue man chan,
Jiow man tchouan. Ces paroles étaient dans tontes les bou-
ches, et les enfanls les répétaient dans leurs jeux. On
était dominé par ces sinistres appréhensions, quand
commenca I'année 1832. Le printemps et Pété se passe-
rent sans pluies ; en automne les gelées arriverent, que
Jes moissons étaient encore en herhe ; tout périt, la ré-
colte ful entitrement nulle. La population se trouva
bientot réduite an plus grand déntment. Maisons,
champs, animaux, tout fut échangé contre du grain, qui
se vendait alors au. poids de lor. Quand on eut acheve
de. dévorer Pherbe des montagnes, on fouilla dans la
terre pour en extraire jusqu'aux racines. L/ effrayant
pronostic, qui avait 6t6 répété sisouvent, eut tout son
accomplissement. Plusieurs trouverent la mort sur les
montagnes, ot ils s’étaient trainés pour ramasser qt_lel-
ques brins d’herbe. Les cadayres jonchaientles chemins,
les maisons en étaient encombrées, des villages entiers
furent éteints jusqu’au dernier habilant. IL.ny avait ni
pauvre ni riche ; la famine avait passé sur tout le monde
son impitoyable niveau. '

(’était dans ce triste pays que nous attendions avee
quelque impatience le courrier que Nous avions emtoyé
dans le royaume de Naiman. Le jour que nous avions
fixé pour son refour arriva; beaucoup d’autres s écou-
lerent encore ; mais toujours point de chameaus, point
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de Lama, et ce qui nous paraissait le plus étonnant,
point de courrier non plus. Nous étions poussés A bout ;
nous ne pouvions vivre plus longtemps dans cette dou-
loureuse et inutile attente. Nous imagindmes d’autres
moyens, puisque ceux que nous pensions avoir entre les
mains s'étaient évanouis. Le jour du départ fut irrévo-
cablement fixé ; il fut en outre réglé, qu’un chrétien nous
conduirait avec son chariot jusqu’a Tolon-Noor, éloigné
des Gorges-Contigués de prés de cinquante lieues. A
Tolon-Noor, nous renverrions ce conducteur tempo-
raire, pour nous enfoncer seuls dans le désert, et pour-
suivre ainsi notre pelerinage. Ce projet faisait peur aux
chrétiens ; ils ne comprenaient pas comment deux Eu-
ropéens pouvaient seuls’ entreprendre un long voyage
dans un pays inconnu et ennemi ; mais nous avions des
raisons pour tenir & notre résolution. Nous ne voulions
pas de Chinois pour nous accompagner. Il nous parais-
sait absolument nécessaire de briser enfin les entraves
dont on a su envelopper les Missionnaires de Chine. Les
soins précantionneux, ou plutot la pusillanimité d’un
catéchiste, ne nous valaient rien dans les pays tartares;
un Chinois et été pour nous un embarras.

Le dimanche, veille de notre départ, tout était prét;
nos deux petites malles étaient cadenassées, et les chré-
tiens élaient déja venus nous faire leurs adieux. Cepen-
dant, a la grande surprise de tout e monde, ce dimanche
méme, au soleil couchant, le courrier arriva. A peine
eut-il paru, que, sur sa figure triste et déconcertée, il
nous fut aisé de lire les facheuses nouvelles qu’il appor-
tait. — Mes peres spirituels, dit-il, Ies choses sont mau-
vaises; tout est perdu, il n’y a plus rien A attendre; dans
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Je royaume de Naiman, il nexiste plus de chameaux de
Ja sainte Eglise. Le Lamaj sans doute, a été ’mé_; a mon
avis, le diable est pour beaucoup dans cetle affaire.

Les doutes et les craintes font souvent plus souffrir
que la certitude du mal. Ces nunvelle&%,rquoique_ acea-
blantes, nous tirérent de notre perplexité, sans Ct}ﬂﬂg&]:
en rien le plan que nous avions arréi’é.l Apres avmr:suh
les longues condoléances de nos chrétiens, nous a_tllames
nous coucher, bien persuadés que cette nuit serait enfin
celle qui précéderait notre vie nomade. ;

La nuit était déji bien avancée, lorsque, tout a coup,
des voix nombreuses se firent entendre au debors; des
cdups brayants et multipliés ébranlaient la porte de notre
habitation. Tout le monde se leve a la hite ; notre jeunc
Lama, les chameaux, tout était arrivé! ce fut comme
une petite révolution. L'ordre du jour fut spopta'nemen.t
changé. Ce ne serait plus le lundi qu’on partirait, mais
bien le mardi; ceme serail pas en charrette, mais bien
avec des chameaux, et tout A fait a la maniere t?rtare..
On alla donc se recoucher avee enthnusiasnmle, mais on se
garda bien de dormir ; chacun de son cote dépensa lef
rapides heures de lanuita former des plans sur le plus
prompt équipement possible de la caravane. -

Le lendemain, tout en faisant les préparatifs pour le
départ, notre Lama nous donna les raisrons de son inex-
plicable retard. D’abord il avait épmu‘ve une longiue H’m—
ladie ; ensuite il avait été longtemps a la pour-{m%e d'un
chameau quis'était échappé dans le désert ; enfin il avait
été obligé de se rendre an tribunal pour se faire restituer
un mulet qu’on lui avait volé. Un p}"ecés, une maladie,
des animaux perdus, étaient des raisons plus quf suffi-
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santes pour le faire absoudre de son retard. Notre cour-

rier était le seul qui ne participit point & la joie générale
car il était clair-pour fout le monde, qu’il s'était malha-
bilement tiré dela mission qui lui avait été confice. :

La journée du lundi fut entierement employée a Pé-
quipement de la caravane. Tout le monde fut mis & con-
tribution. Les uns travaillaient a la réparation de notre
maison de voyage, ou, pour parler plus clairement, les
uns rapiécaient une tente de grosse toile bleue, pendant
que d’autres nous faillaient une bonne provision de clous
de bois. Ici on écurait un chaudron de cuivre jaune, on
consolidait un trépied disloqué ; ailleurs on nous fabri-
quait des cordes, on rajustait les mille ef une pieces des
hits de chameau. Tailleurs, charpentiers, chaudron-
niers, cordiers, bourreliers ; gens de tout art et de tout
métier abondaient dans la petite cour de notre habitation.
Car enfin, grands et petits, tous nos chrétiens voulaient
et entendaient que leurs peéres spirituels ne se missent
enroute que munis de tout le confortable possible.

Le mardi matin, il ne restait-plus qu’a perforer les na-
seaux des chameaux, et faire passer dans le trou une
cheville de bois gui devait en queique facon servir de
mors. Ce soin fut laissé a notre jeune Lama. Les cris

sauvages et percants que poussaient nos pauvres droma-
daires, pendant cette douloureuse opération, eurent bien- -

tot rassemblé tous les chrétiens du village. En ce moment
notre Lama devint exclusivement le héros de Pexpédi-
tion. La foule était rangée en cercle antour de lui. Cha-
cun voulait voir comment, en tirant par pelits coups la
corde qui était attachée  la cheville enclavée dans le nez
des chameaux, il savaitles faire obéir et les faire acerou-
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pir & volonté. C'était chose nouvelle et-curicuse pour les
Chinois, que de voir notre Lama arranger et ficeler sur
le dos des chameaux les bagages des deux Missionnaires
voyageurs. Quand tout fut prét, nous bimes une fasse
de thé, et nous nous rendimes 4 la chapelle.. Les chré-
tiens chantérent les prieres du départ; nous regumes
leurs adieux. mélés de larmes, et nous nous mimes en
route. Samdadchiemba (1), gravement placé sur un
mulet noir de taille rabougrie, ouvrait la marche en
trainant aprés lui deux chameaux chargés de nos baga-
ges, puis suivaient les deux Missionnaires, MM. Gabet
et Huc:le premier, monté sur une grande chamelle;
I’autre sur un cheval blanc.

Nous partimes, bien décidés-a abdiquer nos anciens
usages et a nous faire Tartares. Cependant nous ne fa-
mes pas fout d’un coup, et desnotre premier pas, entie-
rement débarrassés du systeme chinois. Outre que nous
nous étions mis en marche escortés de chrétiens chinois
qui, les uns & pied, les autres & cheval, nous accompa-
gnaient un instant par honneur, nous devions prendre
pour étape de notre premiere journée une auberge tenue
par le grand catéchiste des Gorges-Contigiies.

La marche de notre pelite earavane ne s'exécuta pas
tout d’abord avec un plein succes. Nous étions encore

" novices et tout A fait inexpérimentés dans art de seller

et de conduire des chameaux ;-aussi presque a chaque
instant nous étions obligés de faire halte, tantot pour ar-
ranger quelque bout de corde ou de bois qui blessait les
animaux; tantdt pour consolider nos bagages mal assu-
réseet qui sans cesse menacaient de chavirer. Malgré ces

(1) Nom thibétain de notre chamelier.
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reta.rds continuels nous avancions pourtant ; mais c'était
toujours avec une inexprimable lenteur. Aprésavoir par-
couru {rente-cing lis (1), nous sortimes des champs
cultivés, pour entrer dans la Terre-des-Herbes. La mar-
che fut alors plus régulibre, les chameaux se trouvaient
plu_s a leur aise ‘au milien du désert, et leurs pas sem-
blalgnt devenir plus rapides. ;
i s i e et

‘ g peine qu'ils pre-
naient en broutant 4 droite et & gauche de tendres tiges
de. sureau, ou quelques fenilles de rosier sauvage. Eeé
cris que nous étionsobligés de pousser, pour aiguillonner

c = - s . - 7.
es animaux nonchalants, allaient donner I'épouvante-a .

t‘:les renards, qui sortaient de leurs tanieres ets’enfuyaient
A notre approche. A peine flimes-nous arrivés sur le
sommet de cette montagne escarpée, que nous aperci-
mes dans V'enfoncement 'auberge chrétienne de Yan-
Pa—Eul._Nous nous'y achemindmes, et la route nous
fut centlzmellement tracée par de fraiches et limpides
eaux, qui, sortant des flancs de la montagne, vont se
réunir 4 ses pieds et forment un magnifique ruissean
qui entourel’auberge. Nous fimes rec.u?s par Vaubergiste
en chef, ou, en style chinois, par Penitendant dela catise,

On reqcentre quelquefois dans la Tartarie, non loin
des frontiéres de Chine, quelques auberges isolées au
g‘nheu. du  désert; elles se composent ordinairement

une immense e'ncemte carrée, formée par de longues
perclr]es entrelacées de broussailles. Au milieu de ce
carré est une maison de terre, haute tout au plus de dix

1) Le li chinois est le dixitme de la liene de France
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pieds. A part quelques misérables petites chambres &
droite et a gauche, le tout consiste en un vaste apparte-
ment, qui sert  la fois de cuisine, de réfectoire et de
dortoir. Quand les voyageurs arrivent, ils se rendent tous
dans cette grande salle essenticllement sale, puante et
enfumée. Un long et large kang est la place qui leur est
destinée. On appelle kang une fagon de fourneau qui oc-
cupe plus des trois quarts dela salle. 1l géleve a la hau-
teur de quatre pieds, ct 1a votite en est plate et unie : sar
ce kang est une natte en roseaux; les personnes riches
étendent de plus sur cette natte des tapis de feutre ou des
pelleteries. Sur le devant, trois immenses chaudiéres in-
crustées dans de la terre glaise servent & préparer le
brouet des voyageurs. Les ouvertures par oul’on chauffe
ces marmites monstrucuses, communiquent avec l'in-
térieur du kang, et ¥ transmettent la chaleur: de- sorte
que continuellement, méme pendant les terribles froids
de I'hiver, la température y est tros-6levée. Aussitot que
les voyageurs arrivent, Pintendant de la caisse les invite
3 monter surle kang ; on va 8y asseoir, les jambes croi-
sées & la maniere des tailleurs; ®utour d’une grande table
dont les pieds ont tout au plus cing ou six pouces de
hauteur. La partie basse de la salle est réservée pour les
gens de l'auberge, qui vont et viennent, entretiennent le
fou sous les chaudieres, font bouillir le thé, ou pétris-
sent la. farine d’avoine et de sarrasin pour le repas des
voyageurs. Le kang de ces auberges tartaro-chinoises
est 1e théatre le plus animé et le plus pittoresque qu’on
puisse imaginer : c'est 1a quon mange, qu'on boit, qu’on
fame, qu’on joue, qu’on erie et qu'on se bat. Quand le
soir arrive, ce kang, qui a servi tour 3 tour, pendant la
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J.oumée, de restaurant; d’estaminet et de tripot, se trang-
forme touf & coup en dortoir. Les voyageurs jziéroulen't
leurs couvertures g'ils en ont, ou bien ils s’arrangent
sous leurs habits les uns a ¢6té des autres. Quamf les:
het.?s sont nombreux, on -se place sur deux lignes, mais
toujours de maniére a ce. que les pieds soient opposés
Quoique tout e monde se couche, il ne s'ensuit pas e
tout le 11101‘1(!6 s'endort ; pendant que quelques-uns r%i-.
ﬂﬁ’f-].t con;s(:lemneuscmeﬂt, les autres fument, hoivent du
the_,. ou s’abandonnent a4 de bruyantes causeries. Ce fan-
tastique tableau, & demi éeclairé par la lueur terne ef
blafarde de la lampe, pénétre '4me d’'un vif sentiment
d’horreur et de crainte. La lampe de ces hotelleries est
peu remarquable par son élégance ; ordinairement ¢’est
une tasse cassée, contenant une longne meche qui ser-
pente dans une huile épaisse et nauséabonde. Ce frag-
ment de porcelaine est niché dans un trou pratiqué dais
le mur, ou bien placé entre deux chevilles de bois qui
lui servent de piédestal. ;-
L’intendant de la caisse nous avait préparé pour loge-
ment son petit cabinet Particulier. Nous y soupimes
mais nous ne voullimes. pas y coucher ; puisque Ilﬂllé
étions voyageurs fartares et en possession d’une bonne
el belle tente, nous entendions la dresser pour faire noire
appren'tlssage. Cette résolution ne ficha personne ; on
C,Ol]}[}!‘lt que nous agissions ainsi, non pas par mépri; de
fiauberge, mais par amour de la vie patriarcale. Quand
; ;111.2 l;l tel_lte fupt tendue‘, quand nous“eﬁmes déroulé par
os peaux de boue, nous alluméaimnes un grand fea
de_hroussailles pour nous réchauffer un peu, car les
nuits commencaient déja a étre froides. Aus;it(‘)t que
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nous faimes couchés, Pinspecteur des ténéhres se mit &
frapper a coups redoublés sur un tamtam. Le bruit
<ibrant ef sonore de cet instrument d"airain allait se ré-
percuter dans les vallons, et donner I'épouvante aux

figres et aux loups qui fréquentent ces déserts.

Le jour n’avail pas encore paru, que nous étions sur
pied. Avant de nous mettre en route, nous avions a faire
une opération de grande imporlance; nous devions
changer de costume, el en quelque sorte nous métamor-
phoser.- Les Missionnaires qui résident en Chine por=
tent tous, sans exception, les habils dés Chinois; rien
ne les distingue des séculiers, des marchands, rien ne
lenr donne extérieurement le moindre caractere reli-
gieux. 11 est ficheux qu'on soit obligé de s'en tenir & ces
habils séeuliers; car ils sont un grand obstacle a la pré-
dication «de: PEvangile. Parmi les Tartares, un homme
noir (1) qui se méle de parler de religion n’excile que
le rire ou le mépris. Un homme noir est censé s'occuper
des choses du monde ; les affaires religieuses ne le re-
gardent pas; elles appartiennent exclusivement aux
[.amas. Les raisons qui- semBlent avoir gtabii et con-
servé Pusage de Phabit mondain parmi Jes Missionnaires
de Chine n'existant plus pour mous, nous crimes pou-
voir nous en dépouiller. Nous- pensimes que le femps
&ait venu de nous donner enfin ‘nn extérieur ecclésias-
tique, et conforme a la saintefé de notre ministere. Les

intenlions que nous manifesta a ce sujet notre vicaire
apostolique dans ses instructions éerites, étant conformes

(1) Les Tartares appellent izara—hr_:._t_;}nm (homme noir) les séculiers,
peut-étred cause des cheveux qu'ilg laissent croitre. Clest par opposi-

tion 4 la téte blanche des Lamas, qui sont obligés de se raser 1a téte.
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a notre désir, nous ne balancimes point. Nous résoliimes
d’adopter le costume séculier des Lamas thibélains;
nous disons costume séculier, parce qu’ils en ont un
spécialement religieux, dont ils se revétent quand ils
prient dans les pagodes ou assistent a leurs cérémonies
idolatriques. Le costume des' Lamas thibétains fixa par
préférence notre attention, parce qu’il était conforme
aux habits que portait le jeune néophyte Samdadchiemba.
Nous annoncimes aux chrétiens de I'hotellerie, que
nous étions décidés a ne plus-ressembler & des mar-
chands chinois ; que nous voulions retrancher la queue,
et raser entierement la téte. Cette nouvelle mit en mou-
vement leur sensiblerie ; il y en eut qui pararent verser
des larmes ; quelques-uns méme chercherent-par leurs
discours a nous faire changer de résolution : mais leurs
pathéliques paroles ne firent que glisser sur nos ceeurs;
un rasoir, que nous primes dans un petit paquet, fut la
réponse que nous donnames. a leur argumentation. Nous
le mimes entre les mains de Samdadchiemba, etil suffit
d’un instant pour faire fomber la longue tresse de che-
veux que nous laissions ‘croitre depuis notre départ de
France. Nous revétimes une grande robe jaune, qui s'a-
justait sur le coté droit par cinq boutons dorés ; elle était
serrée aux reins par une longue ceinture rouge; par-
dessus cette robe nous passimes un gilet rouge, terminé
a sa partie supérieare par un petit collet de velours
violet; un bonnet jaune surmonté d'une pommette rouge
complétait notre nouveau costume. :
Le déjeuner suivit cette opération décisive; mais il
fut morne et silencieux. Quand Vintendant de la caisse
apporta les petits verres et I'urne ot fumait le vin chand
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des Chinois, nous lui déclarames qu‘ayar_lt changé c!‘ha—
bit, nous devions aussi modifier nos hab1tu4es de vivre.
— Emporte, lu dimes-nous, ce vin et\ ce rf.aehaud; d_es
aujourd’hui nous renoncons au vin etala plpe.’Tll sais,
ajoutdmes-nous en riant, que les bons Lamaq s absper}—
nent de fumer et de boire du vin. Les chrétiens chinois
dont nous étions entourés ne riaient pas, eux; ils.n'ous
regardaient sans rien dire, et d’'un @il de commisera-
fion : car ils étaient persuadés au fond du ceeur, que
nous mourrions de privations et de misere dans les deé-
serts de Ta Tartarie. Quand le déjeuner fut fin, p-endant
que les gens de Pauberge pliaient la tente, s:e]lalent les
chameaux et organisaient le départ, nous primes que}-
ques petits pains cuits & la vapeur d’eau, et nous alla-
mes cueillir le dessert sur des groseilliers sauvages, le
long du ruisseau voisin. Bientot on vint nous avertir que
tout était prét. Nous enfourchames nos monture,s, et
nous primes la route de Tolon-Noor, accompagnes de
notre seul Samdadchiemba. - ;

Voila donc que nous étions lancés seuls et sans guide
au milien d’un monde nouveau! Désormais nous ne
devions plus trouver devant nous des sentiers b:‘attus par
des Missionnaires anciens ; car nous marchions a travers
un pays ou nul n’avait encore préché la x"érité éﬁvz!‘ngé-
lique. C'en était fait ; nous n’aurions plus & nos cotés ces
chrétiens si empressés a nous servir, et cher_.ch.ant tou-
jours par leurs soins a former autour du T\"h‘ssmnnmre
‘comme une atraosphere de la patrie. Nous étions aban-
donnés A nous-mémes, sur une ferre ennemie, CON=
damnés désormais a traiter nous-meémes 1os aﬁ’arre's,
sans espoir d’entendre jamais sur notre route une voix




